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JOHN SPENCE
Sticky Note
Installation Manual - Sapeli cladding system

JOHN SPENCE
Sticky Note
BATTEN ON CLADDING

JOHN SPENCE
Sticky Note
BATTEN ON WALL

JOHN SPENCE
Sticky Note
CLADDING

JOHN SPENCE
Sticky Note
SKIRTING BOARD


E Kotveni nosnych lati na sténu
e Pokud bude ukoncovaci lista ptiznana - délka kotvici listy = délka obkladu
e Pokud bude ukoncovaci lista skryta - délka kotvici listy = délka obkladu - 110 mm
e Roztec kotvicich lati — na spodnim konci, na hornim konci obloZeni a dale rozestup max. 500

mm
e  Kotveni pomoci vrutll a hmozdinek do stény, roztec kotvicich vrutd - 80 mm od konce laté a

dale rozestup max. 400 mm
e Laté musi byt kotveny vodorovné, pfipadné nerovnosti obkladané stény je tfeba vyrovnat

vypodloZenim tak, aby vSechny laté byli v roviné.

E] Kotveni soklu
e Ukoncovaci liSta pfiznana - délka soklu = délka obkladu
e Ukoncovaci liSta skryta - délka soklu = délka obkladu - 24 mm
e Ohranéna hrana soklu na podlahu
e Kotveni pomoci vrutli a hmozdinek, otvor pro vrut min 120 mm od podlahy (za¢atek obkladu

je ve vy$ce100 mm od podlahy)

E Kotveni skrytého listovani

e Ohranéna hrana listy smérem ven
e Kotveni pomoci vrutll a hmoZdinek do stény (variantné Ize kotvit i do panelu vruty 3,5x20mm)


JOHN SPENCE
Sticky Note
Anchoring battens to wall
 Moulding exposed - length of batten = length of cladding
 Moulding concealed - length of batten = length of cladding -110 mm
 Spacing of battens – at top and bottom edge of cladding and then spaced max. 500 mm
mm
 Anchor battens to wall using plugs and screws; space screws -80 mm from end of batten and then spaced max. 400 mm
 Battens must be hung horizontally; any unevenness in the wall must be corrected with shims to ensure that all battens are straight

JOHN SPENCE
Sticky Note
Anchoring skirting board
 Moulding exposed - length of skirting board = length of cladding
 Moulding concealed - length of skirting board = length of cladding -24 mm
 Finished edge of skirting board on floor
 Anchor to wall using plugs and screws; screw must min. 120 mm from floor (cladding starts 100 mm from floor)

JOHN SPENCE
Sticky Note
Anchoring concealed moulding
 Finished edge of moulding faces outwards
 Anchor to wall using plugs and screws (can also be anchored to panel using 3,5x20 mm wood screws)
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JOHN SPENCE
Sticky Note
CONCEALED MOULDING

JOHN SPENCE
Sticky Note
ANCHOR BATTEN LENGTH
SKIRTING BOARD LENGTH
CLADDING WIDTH


COVACI LISTA PRIZNANA
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JOHN SPENCE
Sticky Note
EXPOSED MOULDING

JOHN SPENCE
Sticky Note
ANCHOR BATTEN LENGTH
SKIRTING BOARD LENGTH
CLADDING WIDTH
TOTAL CLADDING WIDTH


E Priprava panelu
e Délka kotvicich list u stfedovych panell = Sifka panelu, u krajovych panell = délce liSty na
sténé
e  Pfivrutovani kotvicich list — 100 mm od spodni hrany dale roztec dle list na sténé
e Kotveni pomoci vrutll 3,5x20mm do paneld, roztec kotvicich vrutd - 40 mm od konce laté a
dale rozestup max. 300 mm
e Laté musi byt kotveny vodorovné a v roztedi dle list na sténé.

=

E Zavésovani paneli
V pripadé obkladani rohl zacinat obklad od vnitfniho rohu.

Vnitfni roh — spojit pomoci vrutt dva panely vnitiniho rohu do tvaru L a zavésit na kotvici liStu

Vnéjsi roh — privrutovat minimalné 4 ks kotvicich list délky 50 mm na rohovou listu. Roztec dle list na
zdi. Zasunout vnéjsi roh pomoci pera k panelu a zaroven zavésit na kotvici listu.

BéZné panely — zasunout pero do drazky panelu a poté tento komplet zasunout do drazky jiz osazeného
panelu a zavésit na kotvici listy.

E Dokoncovani obloZeni - ukoncovaci lista priznana

e Narezani délek, popr. pokos(, osazeni list do drazky

Tento sytém obloZeni nelze pouzit pro obkladani stropl nebo vytvareni vodorovnych podhledd.

Obklad nemuze slouzit jako nosny podklad pro dalsi prvky v interiéru (napf. nabytek apod.)


JOHN SPENCE
Sticky Note
Panel preparation
 Length of anchor battens on centre panels = width of panel; for edge panels = length of batten on wall
 Screw spacing for panel battens – 100 mm from bottom edge and then per spacing of wall battens
 Attach to panels using 3,5x20 mm wood screws; spacing of screws -40 mm from end of batten and then spaced max. 300 mm
 Battens must be attached horizontally and spaced per wall battens

JOHN SPENCE
Sticky Note
Hanging the panels
If cladding corners, start from the inner corner.

Inner corner – join two panels with wood screws to form an L and then hang on the anchor batten

Outer corner – screw at least four 50 mm anchor battens to the corner batten; spacing per the wall battens. Slide the outer corner towards the panel to complete the tongue and groove joint while also hanging the panel on the anchor battens.

Standard panels – slide the tongue into the groove in the panel and then slide the assembly into the groove of the mounted panel and hang on the anchor battens.

JOHN SPENCE
Highlight

JOHN SPENCE
Sticky Note
Tady bez obrázku si nejsem jistý, že je překlad správný. Obzvlášť věta o vnějším rohu, bez obrázku se tohle nedá moc dobře představovat.

JOHN SPENCE
Sticky Note
Finishing the cladding – exposed moulding
 Cutting lengths or mitre joints, fitting moulding into grooves

This cladding system is not intended for use on ceilings or for constructing lowered ceilings. 

This cladding system is not intended for use as a foundation for hanging other interior elements (e.g. furniture, etc.).




